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IM NAMEN DER REPUBLIK!

Das Bundesverwaltungsgericht erkennt durch den Richter Dr. Rosenauer als Einzelrichter tber die Beschwerde von
XXXX , geboren am XXXX , Staatsangehorigkeit Afghanistan, vertreten durch ARGE Rechtsberatung Diakonie und
Volkshilfe, gegen den Bescheid des Bundesamtes fur Fremdenwesen und Asyl vom 17.11.2017, Zahl 1084148609-
151176371, nach Durchfuhrung einer mindlichen Verhandlung am 01.08.2018 zu Recht:

A)

I. Der Beschwerde wird stattgegeben und XXXX gemafld § 3 Abs. 1 Asylgesetz 2005 der Status der Asylberechtigten
zuerkannt.

Il. GemalR § 3 Abs. 5 Asylgesetz 2005 wird festgestellt, dass XXXX damit kraft Gesetzes die Fluchtlingseigenschaft
zukommt.

B)

Die Revision ist gemal Art. 133 Abs. 4 B-VG nicht zulassig.
Text

ENTSCHEIDUNGSGRUNDE:

1. Verfahrensgang:

1.1. Die Beschwerdeflhrer (in der Folge BF), Frau XXXX , geboren am XXXX , ihr Ehemann XXXX , geboren am XXXX ,
und ihre gemeinsame Tochter XXXX , geboren am XXXX , afghanische Staatsangehorige, reisten nach ihren Angaben
irreguldr und schlepperunterstiitzt in Osterreich ein und stellten am 24.08.2015, die damals minderjihrige BF3
gesetzlich vertreten durch ihre Eltern, jeweils einen Antrag auf internationalen Schutz im Sinne des § 2 Abs. 1 Z 13
Asylgesetz 2005 (in der Folge AsylG).
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Eine EURODAC-Abfrage ergab keine Ubereinstimmung beziiglich der erkennungsdienstlichen Daten der BF.

1.2. In ihrer Erstbefragung am 25.08.2015 durch Organe des offentlichen Sicherheitsdienstes der
Landespolizeidirektion Oberdsterreich, Polizeianhaltezentrum (PAZ) Wels, gaben die BF im Beisein eines Dolmetsch fur
die Sprache Dari im Wesentlichen Gbereinstimmend Folgendes an:

Sie seien Angehorige der Volksgruppe der Hazara, schiitische Moslems und stammten aus Behsud, Provinz Maidan
Wardak. Vor ca. 16 Jahren hatten sie in Kabul gelebt, und BF1 und BF2 hatten einander geheiratet. Der Onkel der BF1
hatte dies als grobe Beleidigung empfunden, da sie nach seinem Willen seinen Sohn heiraten hatte sollen. Sie seien
dann mit dem gemeinsamen neu geborenen Kind (der heutigen BF3) in den Iran gefllichtet, wo sie die letzten 15 Jahre

illegal in Teheran aufhaltig gewesen seien.
Der BF1 habe noch einen Bruder in Afghanistan, die Mutter und zwei Schwestern der BF1 lebten im Iran.

1.3. Bei ihrer Einvernahme am 31.10.2017 vor dem Bundesamt fir Fremdenwesen und Asyl (in der Folge BFA),
Regionaldirektion Oberdsterreich, AuBBenstelle Linz, im Beisein eines Dolmetsch fiir die Sprache Dari und einer
Vertrauensperson, bestatigten die BF die Richtigkeit ihrer bisher gemachten Angaben und gaben im Wesentlichen an:

BF1 und BF2 stammten aus dem Ort XXXX , Distrikt Behsud. Der Bruder des BF2 sei nun auch im Iran aufhaltig. Sie
hatten Tazkiras besessen, aber damals auf der Flucht aus Afghanistan aus Angst vor den Taliban vernichtet, da ihnen
ein Schlepper dies geraten hatte. Sie hatten ca. ein Jahr lang in Kabul gelebt und dort geheiratet. Nachdem dort die BF3

geboren worden sei, seien sie in den Iran gefllchtet.

BF1 und BF2 schilderten relativ detailliert die damals drohende Zwangsverheiratung der BF1 mit ihrem Cousin. Der BF2
sei von diesem an seiner Arbeitsstelle aufgesucht und mit einem Messer bedroht und verletzt worden. Er habe tberall
geblutet und flichten kénnen. Eine Anzeige Uber diesen Vorfall zu erstatten, ware nicht moglich gewesen, es sei die

Taliban-Zeit gewesen.

Den Iran hatten sie nun aufgrund der Lebensumstande fur dort aufhaltige Afghanen aus akuter Angst vor Abschiebung

nach Afghanistan verlassen.

Die BF1 gab an, dass sie im Iran auch versucht habe, sich die Pulsadern aufzuschneiden, da sie keinen anderen Ausweg
mehr gewusst habe und unter Druck gestanden sei. Sie befinde sich in arztlicher Behandlung und nehme

Medikamente gegen Schlafstérungen und Blut- und Eisenmangel.

Sie bat darum, als afghanische Frau hier bleiben zu dirfen, sie hatten keine Rechte dort und durften keine

Entscheidungen treffen. Sie habe eine Tochter, die keine Chance auf ein Leben habe, wenn sie zurtickkehre.

Die BF3 gab an, dass sie Angst vor einem Leben in Afghanistan wegen der Probleme ihrer Eltern, wegen ihrer

Zugehdrigkeit zur Volksgruppe der Hazara und als Frau habe. Frauen hatten dort keine Rechte.

Die BF1 legte eine iranische Verordnung/Rezept sowie Medikament-Packungen vor, die in Kopie zum Akt genommen

wurden.

Die BF1 und die BF3 nannten ihre genauen Geburtsdaten. Diese Angaben wurden zwar in der Niederschrift

aufgenommen, im weiteren Verfahren aber nicht bertcksichtigt.

Zu ihrer Integration legten die BF mehrere Belege vor (Werte- und Orientierungskurs-Besuchsbestatigung,

Deutschkurs-Bestatigungen).

Die BF3 nahm am Unterricht eines Oberstufenrealgymnasiums teil, besuchte den Pflichtschulabschlusskurs und legte

Unterstitzungserklarungen von vielen Mitschilerinnen vor.

SchlieBlich wurden den BF laut Niederschrift "die wesentlichen Feststellungen (siehe Beilage) zu ihrem Herkunftsstaat
einschlieBlich der Quellen" vorgehalten, durch den Dolmetsch Ubersetzt und die Mdoglichkeit zur schriftlichen

Stellungnahme eingeraumt, wovon nur die BF3 Gebrauch machte.

1.4. Im - unnummerierten - Verwaltungsakt der BF3 liegt - nach dem Bescheid - die vorher, am 13.11.2017 per E-Mail
eingegangene Eingabe der BF3 ein. Darin erzihlt sie von konkreten Ubergriffen auf Frauen in Afghanistan und zahlt
andere, als fortschrittlich bekannte afghanische Frauen auf (etwa Kunstlerinnen). Die Lebensumsténde fur Hazara und

far Frauen in Afghanistan seien sehr schlecht.



1.5. Nach Durchfiihrung des Ermittlungsverfahrens wies das BFA mit im Wesentlichen gleichlautenden Bescheiden im
Familienverfahren vom 17.11.2017 die Antrage der BF auf internationalen Schutz vom 24.08.2015 gemal3 8 3 Abs. 1 in
Verbindung mit § 2 Abs. 1 Z 13 AsylG ab (Spruchpunkt 1.), erkannte ihnen den Status von Asylberechtigten ebenso wie
gemal § 8 Abs. 1 in Verbindung mit 8 2 Abs. 1 Z 13 AsylG den Status von subsidiar Schutzberechtigten in Bezug auf den
Herkunftsstaat Afghanistan nicht zu (Spruchpunkt Il.) und verband diese Entscheidung in Spruchpunkt IV. gemaR3 8 10
Abs. 1 Z 3 AsylG in Verbindung mit§ 9 BFA-VG mit einer Ruckkehrentscheidung gema§ 52 Abs. 2 Z 2 FPG. Ein
Aufenthaltstitel aus bertcksichtigungswuirdigen Griinden gemaf3 8 57 AsylG wurde ihnen nicht erteilt Spruchpunkt Il1..
Es wurde festgestellt, dass die Abschiebung des BF nach Afghanistan gemal3 § 46 FPG zuldssig sei (Spruchpunkt V.).
Gemall 8 55 Abs. 1 bis 3 FPG betrage die Frist fur die freiwillige Ausreise der BF 14 Tage ab Rechtskraft der
Rickkehrentscheidung (Spruchpunkt VI.).

In der Bescheidbegrindung traf die belangte Behorde Feststellungen zur Person der BF und zur Lage in ihrem
Herkunftsstaat. Eine asylrelevante Verfolgung liege nicht vor, das Vorbringen der BF sei unglaubhaft und inaktuell. Sie
hatten keine Verfolgung im Sinne des AsylG glaubhaft gemacht und es bestinden keine stichhaltigen Grinde gegen
eine Abschiebung der BF nach Afghanistan. Im Falle der Riickkehr drohe ihnen keine Gefahr, die eine Erteilung des
subsididren Schutzes rechtfertigen wirde.

Die BF wurden nicht die Voraussetzungen fur die Erteilung eines Aufenthaltstitels gemaR§ 57 AsylG erfullen, der
Erlassung von Ruckkehrentscheidung stehe ihr Recht auf Achtung des Privat- oder Familienlebens angesichts der
kurzen Aufenthaltsdauer und des Fehlens von familidren oder privaten Bindungen im Inland nicht entgegen.
Angesichts der abweisenden Entscheidung Uber den Antrag auf internationalen Schutz ergebe sich die Zulassigkeit
einer Abschiebung der BF nach Afghanistan. Die Frist fur die freiwillige Ausreise von 14 Tagen ergebe sich aus 8 55 FPG,
da besondere Umstande, die die BF bei der Regelung ihrer personlichen Verhaltnisse zu bertcksichtigen hatten, nicht
gegeben seien.

Beweiswurdigend fuhrte das BFA (zusammengefasst) aus, dass die BF bezlglich ihrer behaupteten Herkunftsregion,
Volks- und Staatsangehdrigkeit aufgrund ihrer Sprach- und Lokalkenntnisse - im Gegensatz zu ihrem Fluchtvorbringen
- glaubwurdig waren. Die Feststellungen zur Situation in Afghanistan waren glaubhaft, weil sie verlasslichen, seridsen,
aktuellen und unbedenklichen Quellen entstammten, deren Inhalt schlissig und widerspruchsfrei sei.

Seine Fluchtgeschichte habe der BF2 zu wenig plausibel und unbelegt vorgebracht und zudem sei das Vorbringen
mangels Aktualitat nicht asylrelevant.

Auf das Vorbringen der BF1 und der BF3, sie kénnten in Afghanistan kein selbstbestimmtes Leben fUhren, wurde in
den Bescheidbegriindungen nicht ndher eingegangen.

1.6. Gegen die oben angefihrten Bescheide brachten die BF mit Schreiben ihres zur Vertretung bevollmachtigten
Rechtsberaters vom 21.12.2017 fristgerecht das Rechtsmittel der Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht (in der
Folge BVWG) ein.

In der Beschwerdebegrindung wurde das bisherige Vorbringen der BF zusammengefasst wiederholt und moniert,
dass die BF ein plausibles, detailliertes und somit glaubhaftes Fluchtvorbringen erstattet hatten. Den BF drohe - auch
nach vielen Jahren - durch die Familie der Frau die Blutrache und somit asylrelevante Verfolgung.

Insbesondere aber seien die BF1 und die BF3 aufgrund ihrer Zugehorigkeit zur sozialen Gruppe der Frauen, die
"westlich orientiert" seien, von asylrelevanter Verfolgung bedroht, wofur Auszlige aus Judikaten und Berichten (u.a.
von UNHCR) angefuhrt wurden. Sie lernten aktiv Deutsch, erledigten auRerhdusliche Aufgaben selbstandig und
wahlten ihren Kleidungsstil selbst.

Laut beigelegtem Arztbrief eines Facharztes fir Psychiatrie vom 18.02.2016 leidet die BF1 an einer psychischen
Erkrankung, an "rezidivierender depressiver Storung ggw. mittelgradiger Episode".

1.7. Das BFA legte die Beschwerde samt Verwaltungsakten vor und beantragte, die Beschwerde als unbegrindet

abzuweisen.

1.8. Das BVwG fuhrte am 01.08.2018 eine 6ffentliche mundliche Verhandlung unter Beisein eines Dolmetsch fir die
Sprache Dari durch, zu der die BF persdnlich erschienen. Die belangte Behérde entschuldigte ihr Fernbleiben.

Dabei gaben die BF auf richterliche Befragung im Wesentlichen Folgendes an (Auszug aus der Verhandlungsschrift):
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"[...] Rl [Richter]: Was ist Ihre Muttersprache?

BF: Dari.

Rl an D [Dolmetsch]: In welcher Sprache Ubersetzen Sie fur die BF?

D: Dari.

RI befragt BF, ob sie D gut verstehen; dies wird bejaht.

Zur heutigen Situation:

RI: Fuhlen Sie sich korperlich und geistig in der Lage, der heutigen Verhandlung zu folgen?

BF: Ja.

RI: Leiden Sie an chronischen oder akuten Krankheiten oder anderen Leiden oder Gebrechen?
BF1: Ich habe Depressionen.

Sie legt vor eine Bestatigung einer Psychotherapieeinrichtung ohne Datum, der zufolge die BF1 seit 05.04.2018 14-tagig
zur Psychotherapie kommt; Diagnose: F43.1, Posttraumatische Belastungsstorung. Ebenfalls in Kopie zum Akt
genommen wird ein Therapieplan und ein Schreiben eines Arztes vom 18.12.2017.

BF2+BF3: Wir sind gesund, machen uns aber grofRe Sorgen Uber unsere Zukunft.

[...]

BF: Wir haben unseren Rechtsberater zu unserer Vertretung bevollmachtigt, er nimmt an der Verhandlung teil.
[...]

Die BF haben bisher keine Belege zu ihrer Identitdt oder zu ihrem Fluchtvorbringen vorgelegt und legen auch heute

keine vor.

BF2: Wir hatten Tazkiras und Heiratsurkunde mit uns dabei, als wir seinerzeit Afghanistan verlassen hatten, das war
vor ca. 19 Jahren. Aus Angst vor den Taliban haben wir diese auf Rat des Schleppers damals zerrissen.

RI: Haben Sie irgendwelche Belege, dass Sie sich im Iran aufgehalten haben?
BF3 legt vor arztliche Rezepte aus dem Iran bezuglich ihrer Mutter.

D liest auf Ersuchen des RI diese Rezepte und bestatigt, dass dem Inhalt zufolge diese im Jahr 1383 (umgerechnet ca.
2004) in Teheran ausgestellt worden sind. Sie werden rickausgefolgt (liegen teilweise dem - unnummerierten -
Verwaltungsakt der BF1 nach der Niederschrift der Einvernahme ein).

Zu ihrer Integration haben die BF Belege vorgelegt (Deutschkursbestatigungen, Teilnahmebestatigungen Werte- und
Orientierungskurs, iranische Verordnung Medikamente der BF1, Unterstitzungserklarungen, Vorbereitungslehrgang
far externen Pflichtschulabschlusskurs und Schulbesuchsbestatigung Gymnasium der BF3).

Heute legen sie zusatzlich vor: Deutschprifung A2 und Bestatigung Nahkurs (BF1), Bildungskursbestatigung und
Bestatigung Uber gemeinnltzige Arbeiten im Gemeindebauhof (BF2), Pflichtschulabschlussprifungszeugnis,
Schulbesuchsbestatigung Abendgymnasium und Deutschprifung B1, Freiwilligenpass (Arbeit in einem Altersheim
jeden Dienstag und Mittwoch, BF3). Diese Belege werden in Kopie zum Akt genommen.

[...]
Zur Identitat und Herkunft sowie zu den persénlichen
Lebensumstanden:

RI: Sind die von der belangten Behorde im angefochtenen Bescheid getroffenen Feststellungen zu lhrem Namen und
Geburtsdatum sowie zu |hrer Staatsangehorigkeit korrekt?

BF2: Ja. Mein genaues Geburtsdatum kenne ich nicht.
BF1+BF3: Unsere Vornamen lauten richtig XXXX und XXXX .

D gibt auf Nachfragen des Rl an, dass diese Transkriptionen der Vornamen aus Dari nach Deutsch richtiger als die im
Akt angeflihrten Namen erscheinen.



BF1: Mein Geburtsdatum lautet richtig 30.11.1975. Meine Eltern haben das im Koran auf der letzten Seite
aufgeschrieben.

BF3: Mein Geburtsdatum lautet richtig 13.04.2000. Das haben mir meine Eltern gesagt.

BF: Unsere richtigen Geburtsdaten und Namen haben wir auch seinerzeit bei der Erstbefragung angegeben und auch
aufgeschrieben, sie wurden in den Akten aber nicht so bertcksichtigt.

RI: Welcher ethnischen Gruppe bzw. Volks- oder Sprachgruppe gehoéren Sie an?
BF: Wir sind Hazara.

RI: Gehoren Sie einer Religionsgemeinschaft an, und wenn ja, welcher?

BF: Schiiten.

RI: Sind Sie verheiratet, oder leben Sie in einer eingetragenen Partnerschaft oder sonst in einer dauernden
Lebensgemeinschaft?

BF1 und BF2 haben vor ca. 19,5 Jahren in Kabul geheiratet.

RI: Sind Sie verlobt, oder beabsichtigen Sie, in nachster Zeit zu heiraten?

BF3: Ich bin ledig.

RI: Haben Sie in Ihrem Herkunftsstaat eine Schul- oder Berufsausbildung absolviert?

BF2: Ich konnte aufgrund des Krieges weder in die Schule gehen noch einen Beruf erlernen, wir hatten auch
landwirtschaftliche Nutzflachen zu bearbeiten.

BF1: Ebenfalls nicht, in der Zeit der Taliban durften Madchen nicht in die Schule gehen.
RI: Waren Sie gerne in die Schule gegangen?
BF1: Naturlich.

BF3 (antwortet teilweise in Deutsch): Ich habe im Iran acht Jahre die Schule besucht, finf Jahre Grundschule. Ich habe
eine Privatschule besucht, da Afghanen im Iran ohne Dokumente nicht 6ffentliche Schulen besuchen durfen. Die
Mittelschule konnte ich drei Jahre lang besuchen, da wir dafir Geld gezahlt haben, Prifungen konnte ich jedoch nicht
ablegen.

Rl: Womit haben Sie sich in Ihrem Herkunftsstaat |hren Lebensunterhalt verdient bzw. wer ist fUr |hren
Lebensunterhalt aufgekommen?

BF2: Ich habe dort in einer Firma, die ein Iraner gefuhrt hat, gemeinsam mit anderen Afghanen aus alten
Elektrogeraten Gold und aus Rontgenbildern Silber recycled.

RI: Haben Sie noch Verwandte in Afghanistan?
BF1+BF2: Nein. Die Taliban haben damals die Hazara vertrieben.
BF2: Meine Eltern sind verstorben, ein Bruder mit seiner Familie lebt in Teheran.

BF1: Meine Mutter und zwei Schwestern leben in Ghom (im Iran), eine weitere Schwester lebt seit drei Jahren in
Osterreich, sie hat einen hier lebenden Afghanen mit 6sterreichischer Staatsbiirgerschaft geheiratet.

Zur derzeitigen Situation in Osterreich:

RI: Haben Sie weitere in Osterreich lebende Familienangehérige oder Verwandte?

BF: Nein.

Rl ersucht D, die folgenden Fragen nicht zu Ubersetzen. Rl stellt diverse Fragen.

RI: Sprechen Sie Deutsch? Haben Sie mich bis jetzt auch ohne Ubersetzung durch den D verstehen kénnen?
BF2: Ich spreche sehr wenig Deutsch.

BF1: Wenn mich meine Arbeitskollegen ansprechen, so verstehe ich sie, aber ich kann nicht sehr gut Deutsch sprechen.



RI stellt fest, dass die BF1 die zuletzt gestellten und nicht Ubersetzten Fragen auf Nachdenken verstanden und
gebrochen, langsam und bemuht auf Deutsch beantwortet hat.

BF1: Mein Deutschkurs ist derzeit beendet, aber ich nehme privat Deutschstunden bei einer &sterreichischen
Bekannten.

Festgehalten wird, dass die BF3 ziemlich gut Deutsch spricht.

RI: Besuchen Sie in Osterreich bestimmte Kurse oder eine Schule, oder sind Sie aktives Mitglied in einem Verein?
Gehen Sie sportlichen oder kulturellen Aktivitaten nach? Wie ist Ihr Tagesablauf?

BF1: Ich gehe meistens mit meinem Mann oder auch manchmal alleine Spazieren. Ich nehme an einem Schneiderkurs
teil, jeden Mittwoch gibt es ein Sprachcafe fir Frauen bezlglich kultureller Aktivitaten, oft werden wir von August zu
Osterreichischen Konzerten eingeladen. Bei Volksfesten in der Gegend, wo wir leben, sind wir auch dabei.

BF2: Ich gehe Bergsteigen mit zwei dsterreichischen Freunden namens August und Rudi.

BF3: Ich gehe Radfahren und helfe alten Menschen in einem Altersheim, und ich begleite auch meine Eltern, wenn sie
Konzerte besuchen.

RI: Wurden Sie in Osterreich jemals von einem Gericht wegen einer Straftat verurteilt oder von einer Behérde mit
einem Aufenthaltsverbot oder Rickkehrverbot belegt?

BF: Nein.

RI: Unterhalten Sie von Osterreich aus noch Bindungen an lhren Herkunftsstaat, insbesondere Kontakte zu dort
lebenden Familienangehdérigen, Verwandten, Freunden oder zu sonstigen Personen? Wenn ja, wie sieht dieser Kontakt
konkret aus (telefonisch, brieflich, per E-Mail), bzw. wie regelmalig ist dieser Kontakt?

BF: Nein. Wir haben Kontakt zu unseren Verwandten im Iran.
Zu den Fluchtgrinden und zur Situation im Fall der Riickkehr in den Herkunftsstaat:

RI: Sie wurden bereits im Verfahren vor dem Bundesasylamt zu den Grinden, warum Sie Ihren Herkunftsstaat
verlassen haben bzw. warum Sie nicht mehr in lhren Herkunftsstaat zurlickkehren kdnnen (Fluchtgrinde),
einvernommen. Die diesbezlglichen Niederschriften liegen im Akt ein.

Sind Ihnen diese Angaben noch erinnerlich und, wenn ja, halten Sie diese Angaben vollinhaltlich und unverandert
aufrecht, oder wollen Sie zu lhren Fluchtgriinden noch etwas erganzen oder berichtigen, das lhnen wichtig erscheint?

BF1+BF2: Es war so, dass der Cousin der BF1 sie zusatzlich als Zweitfrau heiraten wollte, weil seine Frau keine Kinder
bekommen konnte. BF1 und BF2 haben jedoch geheiratet und sind in den Iran geflohen. Der Vater der BF1 war gegen
die Verbindung zwischen den BF. Der Cousin ist zum BF2 in die Arbeit gekommen und hat ihn geschlagen, wobei er
sich Brandverletzungen am Knie zugezogen hat (BF2 schildert den Vorfall detailliert). Der BF2 konnte gerade noch -
blutend - fliehen und ist mit der BF1 geflohen. Die BF1 bestatigt dies.

RI: Wie aktuell ist die Gefahrdung?

BF1: Die Gefahr besteht weiterhin. Der Cousin wird meine Tochter als sein Kind betrachten. Wenn er uns in die Hande

bekommt, wird er meinen Mann umbringen. Was er mit mir und meiner Tochter machen wird, ist ungewiss.
Die BF3 weint.

BF2 und BF3 verlassen um 10:30 Uhr auf Ersuchen des Rl kurz den Verhandlungssaal.

Rl an BF1: Waren diese Vorfalle auch der Grund fur Ihre Depressionen?

BF1 (sehr emotional und teilweise weinend) rekapituliert die ihr widerfahrenen Probleme und schildert zusatzlich, wie
sie ihr zweites Kind bei der Entbindung im Iran durch unglickliche Umstande verloren hat.

RI: Wirden Sie sich als Frau bezeichnen, die selbstbestimmt leben mochte?
BF1:Ja, 100-prozentig.

Angemerkt wird, dass die BF1 westlich leger gekleidet ist. Sie tragt eine schwarze Stoffhose, schwarze einfache Schuhe
mit Glitzeraufsatz, ein weilles Leibchen und dartber eine helle, blau-weil} gestreifte Bluse mit aufgekrempelten



Armeln, sie ist dezent geschminkt und trégt ihr teilweise gefdrbtes Haar zwar teilweise offen, darlber aber
geschwungen ein Tuch/Schal.

RI: Warum gehen Sie nicht ohne Kopftuch?

BF1: Weil ich mich so wohl flhle. Das Kopftuch war zwar aufgezwungen, aber ich bin daran gewdhnt und mochte es
nur langsam verandern. Auerdem schuitzt mich das Tuch vor dem Wind an den Ohren.

RI: Was wollen Sie einmal beruflich machen?

BF1: Ich mdchte zuerst gut Deutsch lernen. Ich méchte als Schneiderin bei XXXX arbeiten.

RI: Was sagt lhr Mann dazu, dass Sie arbeiten wollen?

BF1: Er mischt sich da nicht ein, und er wiirde sich auch freuen, wenn ich Arbeiten gehen wirde.

RI stellt fest, dass die BF1 wiederholt den BF2 bei Aussagen erganzt, korrigiert und unterstitzt und offensichtlich

zumindest auf Augenhdhe mit ihm verkehrt.
RI: Was sagen Sie zum Outfit Ihrer Tochter?

BF1: Meine Tochter ist frei, sie kann sich kleiden, wie sie es selber gerne mdchte. Sie lebt nicht mehr in der iranisch-

afghanischen Gesellschaft, in der ihr Kleidungsvorschriften aufgezwungen werden.
RI: Wieso glauben Sie, kleidet sie sich nicht wie ein 6sterreichisches Madchen?
BF1: Fragen Sie sie selbst.

Die BF1 verlasst um 10:45 Uhr den Verhandlungssaal, und die BF3 betritt gleichzeitig wieder den Verhandlungssaal.

Die Verhandlung wird nach einer kurzen Pause um 10:55 Uhr fortgesetzt.
RI: Wiirden Sie sich als Frau bezeichnen, die selbstbestimmt leben mochte?
BF3: Ja.

RI: Warum?

BF3: Ich bin in einem Alter, wo ich fir mich selbst Entscheidungen treffen kann. Meine Eltern haben mir auch diesen
Freiraum ermdglicht. Falls ich Rat brauche, frage ich auch meine Eltern, aber ich fihle, dass ich in der Lage bin,
Entscheidungen selbst zu treffen.

RI: Was wollen Sie einmal beruflich machen?

BF3: Zuerst wollte ich eine medizinisch-technische Ausbildung machen (Réntgenassistentin). Da es dort vielleicht wenig
Moglichkeiten gibt, strebe ich vielleicht eine Ausbildung als Apothekenhelferin an. Wenn dies nicht gelingt, werde ich

weiter das Gymnasium besuchen.
RI: Wenn Sie einmal heiraten sollten, heiraten Sie dann den von lhren Eltern ausgesuchten Mann?
BF3: Wenn ich einmal heirate, dann suche ich den Mann selber aus.

Angemerkt wird, dass die BF3 westlich leger gekleidet ist. Sie tragt eine Blue-Jeans, Sandalen, ein weil3es T-Shirt, ist
nicht geschminkt, die Fingernagel sind schwarz lackiert, sie tragt eine Modeschmuckkette, die Haare sind teilweise
gefarbt und offen mit einem Tuch/Schal umschlungen.

BF3: Ich bin an dieses Tuch gewthnt und trage es gerne.
Um 11:00 Uhr betreten BF1 und BF2 wieder den Verhandlungssaal.

Der RI bringt unter Berucksichtigung des Vorbringens der BF auf Grund der dem Bundesverwaltungsgericht
vorliegenden Informationen die dieser Niederschrift beiliegenden Feststellungen und Berichte [..] in das
gegenstandliche Verfahren ein.

Der RI erklart die Bedeutung und das Zustandekommen dieser Berichte. Im Anschluss daran legt der RI die fir die
Entscheidung wesentlichen Inhalte dieser Feststellungen zur allgemeinen Lage im Herkunftsstaat dar.

RI folgt BFV [Vertreter der BF] Kopien dieser Erkenntnisquellen aus und gibt ihm die Méglichkeit, dazu sowie zu den
bisherigen Angaben der BF eine mundliche Stellungnahme abzugeben oder Fragen zu stellen.



BFV: Beschreiben Sie, wie sich Ihr Leben in Osterreich von dem in Afghanistan bzw. Iran (BF3) unterscheidet.

BF1: Erstens leben wir hier in Sicherheit, und unser Leben ist nicht in Gefahr. Zweitens gilt hier Gleichberechtigung.
Nach meinem Empfinden gelten Frauen in Osterreich auch als Menschen, sie sind frei. In afghanischen Gesellschaften
haben Frauen vor ihren Mannern enorme Angst, dies ist hier nicht so. Hier kbnnen Frauen 6ffentlich angstfrei alleine

unterwegs sein.

BF2: Der Unterschied fur mich ist sehr grundlegend. In Afghanistan und im Iran war ich am Leben. Hier weil3 ich, was
der Sinn des Lebens ist. Wir sind froh, dass wir in Osterreich leben, und wir werden sehr human von unseren Freunden
und Bekannten behandelt in einem menschenwurdigen Umgang.

BF3 (auf Deutsch): Fir mich gibt es viele Unterschiede, die zwei wichtigsten sind, dass ich hier selber fir mein Leben
entscheiden kann und sich niemand einmischen kann. Der zweite Grund ist, dass ich hier in Osterreich fir die anderen
Leute ein Mensch und nicht nur eine Afghanin bin.

RI befragt BFV, ob er noch etwas Erganzendes vorbringen will; dies wird verneint.
RI befragt BF, ob sie noch etwas Erganzendes vorbringen wollen.

BF1: Ich habe deswegen geweint, weil ich das Geflihl hatte, als Mensch behandelt worden zu sein. Wir bedanken uns
sehr herzlich.

RI befragt BF, ob sie D gut verstanden haben; dies wird bejaht.

[..]"

Das erkennende Gericht brachte weitere Erkenntnisquellen zum Herkunftsstaat der BF in das Verfahren ein (aufgelistet
unter Punkt 2.).

Das BFA beantragte schriftlich die Abweisung der gegenstandlichen Beschwerde. Dem BFA wurde die
Verhandlungsschrift samt Beilagen Ubermittelt.

2. Beweisaufnahme:

Zur Feststellung des fur die Entscheidung maligeblichen Sachverhaltes wurde im Rahmen des Ermittlungsverfahrens
Beweis erhoben durch:

* Einsicht in die dem BVwG vorliegenden Verwaltungsakten des BFA, beinhaltend die Niederschriften der
Erstbefragungen am 25.08.2017 und der Einvernahmen vor dem BFA am 31.10.2017, die vorgelegten Belege
betreffend die Gesundheit der BF1 und die Integration der BF, die Eingabe der BF3 vom 13.11.2017 sowie die
Beschwerde vom 21.12.2017

* Einsicht in Dokumentationsquellen betreffend den Herkunftsstaat der BF im erstbehdérdlichen Verfahren (Seiten 16
bis 83 des angefochtenen Bescheides im unnummerierten Verwaltungsakt der BF1)

* Einvernahme der BF im Rahmen der 6ffentlichen mindlichen Verhandlung vor dem BVwG am 01.08.2018 sowie
Einsichtnahme in folgende in der Verhandlung vorgelegten Dokumente:

? Bestatigung Nahkurs (BF1)
? Bildungskursbestatigung und Bestatigung Uber gemeinnitzige Arbeiten im Gemeindebauhof (BF2)

? Schulbesuchsbestatigung Abendgymnasium und Deutschprifung B1, Freiwilligenpass (Arbeit in einem Altersheim
jeden Dienstag und Mittwoch, BF3).

* Einsichtnahme in folgende vom BVwG in der o¢ffentlichen mindlichen Verhandlung zusatzlich in das Verfahren
eingebrachte Erkenntnisquellen zum Herkunftsstaat der BF:

o Feststellungen und Berichte Uber die allgemeine Lage sowie zur Lage der Frauen und der Gesundheitsversorgung im
Herkunftsstaat (Auszug aus dem Landerinformationsblatt der Staatendokumentation des BFA zu Afghanistan,
"Gesamtaktualisierung am 29.06.2018")

o Zusammenfassung der UNHCR-Richtlinien zur Feststellung des Internationalen Schutzbedarfs Afghanischer
Asylsuchender sowie zur Lage der Frauen vom April 2016, Anmerkungen von UNHCR zur Situation in Afghanistan auf
Anfrage des deutschen Bundesministerium des Innern vom Dezember 2016



o Artikel in Asylmagazin 3/2017 "Uberleben in Afghanistan? Zur humanitéren Lage von Rickkehrenden und ihren
Chancen auf familidre Unterstltzung" von Friederike Stahlmann sowie

o Gutachtliche Stellungnahme von Mag. Zerka Malyar (vom 27.07.2009 vor dem Asylgerichtshof, zitiert vom BVwWG im
Erkenntnis vom 21.01.2016, Zahl W174 1436214-1) zu Blutrache und Ehrenmord in Afghanistan

3. Ermittlungsergebnis (Sachverhaltsfeststellungen):

Das BVwWG geht auf Grund des durchgefiihrten Ermittlungsverfahrens von folgendem fir die Entscheidung
malfgeblichen, glaubhaft gemachten Sachverhalt aus:

3.1. Zur Person der BF:

3.1.1. Die BF fuhren die Namen XXXX , geboren am XXXX , ihr Ehemann XXXX , geboren am XXXX , und ihre
gemeinsame Tochter XXXX , geboren am XXXX . Die BF sind Staatsangehdrige der Islamischen Republik Afghanistan,
Angehorige der Volksgruppe der Hazara und bekennen sich zur schiitischen Glaubensrichtung des Islam. Die
Muttersprache der BF ist Dari.

3.1.2. BF1 und BF2 stammen aus XXXX , Distrikt Behsud, Provinz Maidan Wardak, und lebten ein Jahr lang in Kabul, wo
sie einander heirateten und nach der Geburt der BF3 flr ca. 15 Jahre in den Iran Ubersiedelten.

Die BF lebten von der Erwerbstatigkeit des BF2 (in einem Recycling-Betrieb flr Elektrogerate). Sie haben sich seither
nicht mehr wieder in Afghanistan aufgehalten. Die Mutter und Schwestern der BF1 sowie der Bruder des BF2 leben im

Iran.
3.1.3. Die BF1 konnte in Afghanistan zur Zeit der Taliban nicht die Schule besuchen.

Die BF3 besuchte acht Jahre lang die Schule, davon funf Jahre eine Privatschule fir Afghanen und drei Jahre eine
offentliche Mittelschule, ohne aber Prifungen ablegen zu durfen.

3.1.4. Die BF1 leidet an einer psychischen Erkrankung (laut Arztbrief eines Facharztes fur Psychiatrie vom 18.02.2016 an
"rezidivierender depressiver Storung ggw. mittelgradiger Episode") und nimmt Medikamente.

3.1.5. Die BF bemiihen sich um ihre Integration in Osterreich. Sie habe Deutschkurse besucht und an Werte- und

Orientierungskursen teilgenommen.

Die BF1 besucht einen Schneiderkurs, ein Sprachcafe fir Frauen und nimmt mit ihrem Ehemann und ihrer Tochter an
kulturellen Aktivitaten (Konzerten, Volksfesten) teil.

Der BF2 geht ofters Bergsteigen mit zwei Osterreichischen Freunden.

Die BF3 hat die Pflichtschulabschlussprifung bestanden und besucht ein Abendgymnasium. Sie hilft als Freiwillige
regelmalig in einem Altersheim.

Die BF sind auf einem guten Weg der Integration in Osterreich und sind regelmé&Big in Kontakte mit Osterreichern
eingebunden.

3.1.6. Die BF sind in Osterreich strafgerichtlich unbescholten.
3.2. Zu den Fluchtgrinden der BF:
3.2.1. Zu BF1 und BF3:

Die BF1 und BF3 haben glaubhaft gemacht, dass sie "westlich orientierte Frauen" sind, die selbstbestimmt leben

wollen.

Sie sind auf Eigenstandigkeit bedachte Frauen, die in ihrer personlichen Wertehaltung und Lebensweise an dem in
Europa mehrheitlich gelebten, allgemein als "westlich" bezeichneten Frauen- und Gesellschaftsbild (selbstbestimmt
leben zu wollen) orientiert sind. In Osterreich kleiden, frisieren und schminken sich die BF1 und bF3 nicht nach
konservativer afghanischer Sitte, sondern nach eigenem Geschmack und teilweise nach westlicher Mode.

Die BF1 hat - wohl aufgrund ihrer personlichen Lebensgeschichte mit vielen Problemen - gesundheitliche Probleme,
die sie aber mit arztlicher Hilfe gut im Griff hat. Sie geht alleine Spazieren, besucht einen Nahkurs und ein Sprachcafe
und gemeinsam mit BF2 und BF3 auch mit - 6sterreichischen - Freunden Konzerte und Feste.



Die BF3 spricht schon ziemlich gut Deutsch, hat die Pflichtschulabschlussprifung bestanden und besucht ein
Abendgymnasium. Sie hilft als Freiwillige in einem Altersheim und kénnte sich eine Erwerbstatigkeit als
Apothekenhelferin gut vorstellen.

Die BF1 und BF3 lehnen die Umstande und Lebensverhaltnisse fur Frauen in Afghanistan ab und kdnnen sich nicht
vorstellen, wieder nach dem konservativ-afghanischen Wertebild zu leben. Ihre Einstellung und ihr Lebensstil stehen
im Widerspruch zu den nach den Landerfeststellungen im Herkunftsstaat bestehenden traditionalistisch-religits

gepragten gesellschaftlichen Zwangen, denen Frauen dort mehrheitlich unterworfen sind.

Vor dem Hintergrund dieser grundlegenden und auch entsprechend verfestigten Anderung ihrer Lebensfiihrung
wirden die BF1 und BF3 im Falle ihrer Rickkehr nach Afghanistan von dem dortigen konservativen Umfeld als am

westlichen Frauen- und Gesellschaftsbild orientierte Frauen angesehen werden.
3.2.2. Zum BF2:

Der BF2 hat mit seiner vorgebrachten Fluchtgeschichte der Verfolgung durch die Familie (Onkel, Cousin) seiner Ehefrau
eine konkrete, aktuell drohende asylrelevante Verfolgung nicht glaubhaft machen kénnen.

Die BF verlieRen den Iran aufgrund der widrigen Lebensumstande fur dort aufhaltige afghanische Staatsangehorige.

Der BF2 ist Ehemann und Vater von BF1 und bF3, denen mit Erkenntnis mit heutigem Datum der Status von
Asylberechtigten zuerkannt wird, und lebt mit ihnen im gemeinsamen Haushalt.

3.2.3. Es liegen keine Grunde vor, nach denen die BF von der Zuerkennung des Status von Asylberechtigten

auszuschlieBen waren.
3.3. Zur Lage im Herkunftsstaat der BF:

Aufgrund der in der miindlichen Verhandlung vor dem BVwG in das Verfahre eingefihrten aktuellen Erkenntnisquellen
werden folgende entscheidungsrelevante Feststellungen zum Herkunftsstaat des BF getroffen:

3.3.1. Feststellungen zur Lage im Herkunftsstaat (Auszug aus dem Landerinformationsblatt der Staatendokumentation
des BFA zu Afghanistan ("Gesamtaktualisierung am 29.06.2018", Schreibfehler teilweise korrigiert):

"[...] 2. Politische Lage

Nach dem Sturz des Taliban-Regimes im Jahr 2001 wurde eine neue Verfassung ausgearbeitet und im Jahr 2004
angenommen (BFA Staatendokumentation 7.2016; vgl. Casolino 2011). Sie basiert auf der Verfassung aus dem Jahr
1964. Bei der Ratifizierung sah diese Verfassung vor, dass kein Gesetz gegen die Grundsatze und Bestimmungen des
Islam verstoRen darf und alle Burger Afghanistans, Mann wie Frau, gleiche Rechte und Pflichten vor dem Gesetz haben
(BFA Staatendokumentation 3.2014; vgl. Casolino 2011, MPI 27.01.2004).

Die Verfassung der islamischen Republik Afghanistan sieht vor, dass der Prasident der Republik direkt vom Volk
gewahlt wird und sein Mandat finf Jahre betragt (Casolino 2011). Implizit schreibt die Verfassung dem Prasidenten
auch die Fuhrung der Exekutive zu (AAN 13.2.2015).

Nach den Prasidentschaftswahlen im Jahr 2014 einigten sich die beiden Kandidaten Ashraf Ghani und Abdullah
Abdullah Mitte 2014 auf eine Regierung der Nationalen Einheit (RNE) (AM 2015; vgl. DW 30.09.2014). Mit dem RNE-
Abkommen vom 21.09.2014 wurde neben dem Amt des Prasidenten der Posten des CEO (Chief Executive Officer)
eingefiihrt, dessen Befugnisse jenen eines Premierministers entsprechen. Uber die genaue Gestalt und
Institutionalisierung des Postens des CEO muss noch eine loya jirga [Anm.: groBte nationale Versammlung zur Klarung
von wichtigen politischen bzw. verfassungsrelevanten Fragen] entscheiden (AAN 13.02.2015; vgl. AAN o. D.), doch die
Einberufung einer loya jirga hangt von der Abhaltung von Wahlen ab (CRS 13.12.2017).

Die afghanische Innenpolitik war daraufhin von langwierigen Auseinandersetzungen zwischen den beiden
Regierungslagern unter Fihrung von Prasident Ashraf Ghani und dem Regierungsvorsitzenden (Chief Executive Officer,
CEO) Abdullah Abdullah gepragt. Kurz vor dem Warschauer NATO-Gipfel im Juli 2016 wurden schlieB3lich alle
Ministeramter besetzt (AA 9.2016).

Parlament und Parlamentswahlen

Die afghanische Nationalversammlung ist die hochste legislative Institution des Landes und agiert im Namen des



gesamten afghanischen Volkes (Casolino 2011). Sie besteht aus dem Unterhaus, auch wolesi jirga, "Kammer des
Volkes", genannt, und dem Oberhaus, meshrano jirga auch "Altestenrat" oder "Senat" genannt. Das Unterhaus hat 250
Sitze, die sich proportional zur Bevolkerungszahl auf die 34 Provinzen verteilen. Verfassungsgemal sind fur Frauen 68
Sitze, fur die Minderheit der Kutschi zehn Sitze und flr Vertreter der Hindu- bzw. Sikh-Gemeinschaft ein Sitz im
Unterhaus reserviert (AAN 22.01.2017; vgl. USDOS 20.04.2018, USDOS 15.08.2017, CRS 13.12.2017, Casolino 2011). Die
Mitglieder des Unterhauses haben ein Mandat von funf Jahren (Casolino 2011). Die verfassungsmaRigen Quoten
gewahrleisten einen Frauenanteil von ca. 25% im Unterhaus (AAN 22.01.2017).

Das Oberhaus umfasst 102 Sitze (IPU 27.02.2018). Zwei Drittel von diesen werden von den gewahlten Provinzraten
vergeben. Das verbleibende Drittel, wovon 50% mit Frauen besetzt werden mussen, vergibt der Prasident selbst. Zwei
der vom Prasidenten zu vergebenden Sitze sind verfassungsgemal fiir die Kutschi-Minderheit und zwei weitere fur
behinderte Personen bestimmt. Auch ist de facto ein Sitz fuUr einen Vertreter der Hindu- bzw. Sikh-Gemeinschaft
reserviert (USDOS 20.04.2018; vgl. USDOS 15.08.2017).

Die Rolle des Parlaments bleibt begrenzt. Zwar beweisen die Abgeordneten mit kritischen Anhérungen und
Abanderungen von Gesetzentwurfen in teils wichtigen Punkten, dass das Parlament grundsatzlich funktionsfahig ist.
Zugleich nutzt das Parlament seine verfassungsmaRigen Rechte, um die Arbeit der Regierung destruktiv zu behindern,
Personalvorschlage der Regierung z.T. Uber langere Zeitraume zu blockieren und sich Zugestandnisse wohl auch durch
finanzielle Zuwendungen an einzelne Abgeordnete abkaufen zu lassen. Insbesondere das Unterhaus hat sich dadurch
sowohl die RNE als auch die Zivilgesellschaft zum Gegner gemacht. Generell leider die Legislative unter einem kaum
entwickelten Parteiensystem und mangelnder Rechenschaft der Parlamentarier gegeniber ihren Wahlern (AA 5.2018).

Die fur Oktober 2016 angekundigten Parlamentswahlen konnten wegen ausstehender Wahlrechtsreformen nicht Am
geplanten Termin abgehalten werden. Daher bleibt das bestehende Parlament weiterhin im Amt (AA 9.2016; vgl. CRS
12.01.2017). Im September 2016 wurde das neue Wahlgesetz verabschiedet und Anfang April 2018 wurde von der
unabhangigen Wahlkommission (IEC) der 20.10.2018 als neuer Wahltermin festgelegt. Gleichzeitig sollen auch die
Distriktwahlen stattfinden (AAN 12.04.2018; vgl. AAN 22.01.2017, AAN 18.12.2016).

Parteien

Die afghanische Verfassung erlaubt die Grindung politischer Parteien, solange deren Programm nicht im Widerspruch
zu den Prinzipien des Islam steht (USDOS 15.08.2017). Um den Parteien einen allgemeinen und nationalen Charakter
zu verleihen, verbietet die Verfassung jeglichen Zusammenschluss in politischen Organisationen, der aufgrund von
ethnischer, sprachlicher oder konfessioneller Zugehorigkeit erfolgt (Casolino 2011). Auch darf keine rechtmaRig
zustande gekommene Partei oder Organisation ohne rechtliche Begriindung und ohne richterlichen Beschluss
aufgeldst werden (AE o. D.). Der Terminus "Partei" umfasst gegenwartig eine Reihe von Organisationen mit sehr
unterschiedlichen organisatorischen und politischen Hintergriinden. Trotzdem existieren Ahnlichkeiten in ihrer
Arbeitsweise. Einer Anzahl von ihnen war es moglich, die Exekutive und Legislative der Regierung zu beeinflussen (USIP
3.2015).

Die meisten dieser Gruppierungen erscheinen jedoch mehr als Machtvehikel ihrer Fiihrungsfiguren, denn als politisch-
programmatisch gefestigte Parteien. Ethnischer Proporz, persdnliche Beziehungen und ad hoc geformte Koalitionen
genielen traditionell mehr Einfluss als politische Organisationen. Die Schwache des sich noch entwickelnden
Parteiensystems ist auf strukturelle Elemente (wie z.B. das Fehlen eines Parteienfinanzierungsgesetzes)
zurlickzufuhren sowie auf eine allgemeine Skepsis der Bevolkerung und der Medien. Reformversuche sind im Gange,
werden aber durch die unterschiedlichen Interessenlagen immer wieder gestort, etwa durch das Unterhaus selbst (AA
9.2016). Ein hoher Grad an Fragmentierung sowie eine Ausrichtung auf Fihrungspersonlichkeiten sind
charakteristische Merkmale der afghanischen Parteienlandschaft (AAN 06.05.2018).

Mit Stand Mai 2018 waren 74 Parteien beim Justizministerium (MoJ) registriert (AAN 06.05.2018).
Parteienlandschaft und Opposition

Nach zweijahrigen Verhandlungen unterzeichneten im September 2016 Vertreter der afghanischen Regierung und der
Hezb-e Islami ein Abkommen (CRS 12.01.2017), das letzterer Immunitat fir "vergangene politische und militarische"
Taten zusichert. Dafur verpflichtete sich die Gruppe, alle militérischen Aktivitaten einzustellen (DW 29.09.2016). Das
Abkommen beinhaltete unter anderem die Moglichkeit eines Regierungspostens fur den historischen Anfihrer der



Hezb-e-Islami, Gulbuddin Hekmatyar; auch soll sich die afghanische Regierung bemuhen, internationale Sanktionen
gegen Hekmatyar aufheben zu lassen (CRS 12.01.2017). Tatsachlich wurde dieser im Februar 2017 von der
Sanktionsliste des UN-Sicherheitsrates gestrichen (AAN 03.05.2017). Am 04.05.2017 kehrte Hekmatyar nach Kabul
zurlick (AAN 04.05.2017). Die Ruckkehr Hekmatyars flhrte u.a. zu parteiinternen Spannungen, da nicht alle Fraktionen
innerhalb der Hezb-e Islami mit der aus dem Friedensabkommen von 2016 erwachsenen Verpflichtung, sich unter
Hekmatyars FUhrung wiederzuvereinigen, einverstanden sind (AAN 25.11.2017; vgl. Tolonews 19.12.2017, AAN
6.5.2018). Der innerparteiliche Konflikt dauert weiter an (Tolonews 14.03.2018).

Ende Juni 2017 grindeten Vertreter der Jamiat-e Islami-Partei unter Salahuddin Rabbani und Atta Muhammad Noor,
der Jombesh-e Melli-ye Islami-Partei unter Abdul Rashid Dostum und der Hezb-e Wahdat-e Mardom-Partei unter
Mardom Muhammad Mohageq die semi-oppositionelle "Coalition for the Salvation of Afghanistan", auch "Ankara
Coalition" genannt. Diese Koalition besteht aus drei groRBen politischen Parteien mit starker ethnischer Unterstitzung
(jeweils Tadschiken, Usbeken und Hazara) (AB 18.11.2017; vgl. AAN 06.05.2018).

Unterstutzer des weiterhin politisch tatigen ehemaligen Prasidenten Hamid Karzai grindeten im Oktober 2017 eine
neue politische Bewegung, die Mehwar-e Mardom-e Afghanistan (The People's Axis of Afghanistan), unter der
inoffiziellen Fihrung von Rahmatullah Nabil, des ehemaligen Chefs des afghanischen Geheimdienstes (NDS). Spater
distanzierten sich die Mitglieder der Bewegung von den politischen Ansichten Hamid Karzais (AAN 06.05.2018; vgl. AAN
11.10.2017).

Anwarul Hag Ahadi, der langjahrige AnfUhrer der Afghan Mellat, eine der altesten Parteien Afghanistans, verbiindete
sich mit der ehemaligen Mujahedin-Partei Harakat-e Engilab-e Eslami-e Afghanistan. Gemeinsam nehmen diese beiden
Parteien am New National Front of Afghanistan teil (NNF), eine der kritischsten Oppositionsgruppierungen in
Afghanistan (AAN 6.5.2018; vgl. AB 29.05.2017).

Eine weitere Oppositionspartei ist die Hezb-e Kongara-ya Melli-ye Afghanistan (The National Congress Party of
Afghanistan) unter der Fihrung von Abdul Latif Pedram (AB 151.2016; vgl. AB 295.2017).

Auch wurde die linksorientierte Hezb-e-Watan-Partei (The Fatherland Party) wieder ins Leben gerufen, mit der Absicht,
ein wichtiges Segment der ehemaligen linken Krafte in Afghanistan zusammenzubringen (AAN 06.05.2018; vgl. AAN
21.08.2017).

Friedens- und Verséhnungsprozess

Am 28.02.2018 machte Afghanistans Prasident Ashraf Ghani den Taliban ein Friedensangebot (NYT 11.03.2018; vgl. TS
28.02.2018). Die Annahme des Angebots durch die Taliban wiirde, so Ghani, diesen verschiedene Garantien gewahren,
wie eine Amnestie, die Anerkennung der Taliban-Bewegung als politische Partei, eine Abanderung der Verfassung und
die Aufhebung der Sanktionen gegen ihre Anfuhrer (TD 07.03.2018). Quellen zufolge wird die Annahme bzw.
Ablehnung des Angebots derzeit in den Rangen der Taliban diskutiert (Tolonews 16.4.2018; vgl. Tolonews 11.4.2018).
Anfang 2018 fanden zwei Friedenskonferenzen zur Sicherheitslage in Afghanistan statt: die zweite Runde des Kabuler
Prozesses [Anm.: von der afghanischen Regierung ins Leben gerufene Friedenskonferenz mit internationaler
Beteiligung] und die Friedenskonferenz in Taschkent (TD 24.03.2018; vgl. TD 07.03.2018, NZZ 28.02.2018). Anfang April
rief Staatsprasident Ghani die Taliban dazu auf, sich fur die Parlamentswahlen im Oktober 2018 als politische
Gruppierung registrieren zu lassen, was von diesen jedoch abgelehnt wurde (Tolonews 16.04.2018). Ende April 2018
kam es in diesem Zusammenhang zu Angriffen regierungsfeindlicher Gruppierungen (hauptsachlich des IS, aber auch
der Taliban) auf mit der Wahlregistrierung betraute Behdrden in verschiedenen Provinzen (vgl. Kapitel 3.
"Sicherheitslage").

Am 19.05.2018 erklarten die Taliban, sie wiirden keine Mitglieder afghanischer Sicherheitskrafte mehr angreifen, wenn
diese ihre Truppen verlassen wirden, und gewahrten ihnen somit eine "Amnestie". In ihrer Stellungnahme erklarten
die Aufstandischen, dass das Ziel ihrer Frihlingsoffensive Amerika und ihre Alliierten seien (A] 19.05.2018).

Am 07.06.2018 verkiindete Prasident Ashraf Ghani einen Waffenstillstand mit den Taliban fur den Zeitraum 12.06.2018
- 20.06.2018. Die Erklarung erfolgte, nachdem sich Am 04.06.2018 Giber 2.000 Religionsgelehrte aus ganz Afghanistan in
Kabul versammelt hatten und eine Fatwa zur Beendigung der Gewalt aussprachen (Tolonews 07.06.2018; vgl. Reuters
07.06.2018, RFL/RL 05.06.2018). Durch die Fatwa wurden Selbstmordanschlage fiir ungesetzlich (nach islamischem
Recht, Anm.) erklart und die Taliban dazu aufgerufen, den Friedensprozess zu unterstitzen (Reuters 05.06.2018). Die



Taliban selbst gingen am 09.06.2018 auf das Angebot ein und erklarten einen Waffenstillstand von drei Tagen (die
ersten drei Tage des Eid-Fests, Anm.). Der Waffenstillstand wirde sich jedoch nicht auf die auslandischen
Sicherheitskrafte beziehen; auch wirden sich die Taliban im Falle eines militdrischen Angriffs verteidigen (HDN
10.06.2018; vgl. TH 10.06.2018, Tolonews 09.06.2018).

[...]
2. Sicherheitslage

Wegen einer Serie von offentlichkeitswirksamen (high-profile) Angriffen in stadtischen Zentren, die von
regierungsfeindlichen Elementen ausgefuhrt wurden, erklarten die Vereinten Nationen (UN) im Februar 2018 die
Sicherheitslage fur sehr instabil (UNGASC 27.02.2018).

Far das Jahr 2017 registrierte die Nichtregierungsorganisation INSO (International NGO Safety Organisation)
landesweit 29.824 sicherheitsrelevante Vorfalle. Im Jahresvergleich wurden von INSO 2016 landesweit 28.838
sicherheitsrelevante Vorfalle registriert und fir das Jahr 2015 25.288. Zu sicherheitsrelevanten Vorfallen zahlt INSO
Drohungen, Uberfélle, direkter Beschuss, Entfilhrungen, Vorfille mit IEDs (Sprengfallen/ Unkonventionelle Spreng-
oder Brandvorrichtung - USBV) und andere Arten von Vorfallen (INSO 0.D.)

[...]

Far das Jahr 2017 registrierte die UN insgesamt 23.744 sicherheitsrelevante Vorfdlle in Afghanistan (UNGASC
27.02.2018); fur das gesamte Jahr 2016 waren es 23.712 (UNGASC 09.03.2017). Landesweit wurden fur das Jahr 2015
insgesamt 22.634 sicherheitsrelevante Vorfalle registriert (UNGASC 15.03.2016).

[..]

Im Jahr 2017 waren auch weiterhin bewaffnete ZusammenstéRe Hauptursache (63%) aller registrierten
sicherheitsrelevanten Vorfalle, gefolgt von IEDs (Sprengfallen/ Unkonventionelle Spreng- oder Brandvorrichtung -
USBV) und Luftangriffen. Fir das gesamte Jahr 2017 wurden 14.998 bewaffnete ZusammenstoRRe registriert (2016:
14.977 bewaffnete ZusammenstdRe) (USDOD 12.2017). Im August 2017 stuften die Vereinten Nationen (UN)
Afghanistan, das bisher als "Post-Konflikt-Land" galt, wieder als "Konfliktland" ein; dies bedeute nicht, dass kein
Fortschritt stattgefunden habe, jedoch bedrohe der aktuelle Konflikt die Nachhaltigkeit der erreichten Leistungen
(UNGASC 10.08.2017).

Die Zahl der Luftangriffe hat sich im Vergleich zum Jahr 2016 um 67% erhéht, die gezielter Tétungen um 6%. Ferner hat
sich die Zahl der Selbstmordattentate um 50% erh&ht. Ostliche Regionen hatten die héchste Anzahl an Vorfallen zu
verzeichnen, gefolgt von sudlichen Regionen. Diese beiden Regionen zusammen waren von 55% aller
sicherheitsrelevanten Vorfalle betroffen (UNGASC 27.02.2018). Fir den Berichtszeitraum 15.12.2017 - 15.02.2018 kann
im Vergleich zum selben Berichtszeitraum des Jahres 2016, ein Rickgang (-6%) an sicherheitsrelevanten Vorfallen
verzeichnet werden (UNGASC 27.02.2018).

[..]

Afghanistan ist nach wie vor mit einem aus dem Ausland unterstitzten und widerstandsfahigen Aufstand konfrontiert.
Nichtsdestotrotz haben die afghanischen Sicherheitskrafte ihre Entschlossenheit und wachsenden Fahigkeiten im
Kampf gegen den von den Taliban gefiihrten Aufstand gezeigt. So behélt die afghanische Regierung auch weiterhin
Kontrolle Uber Kabul, groBere Bevolkerungszentren, die wichtigsten Verkehrsrouten und den GroBteil der
Distriktzentren (USDOD 12.2017). Zwar umkampften die Taliban Distriktzentren, sie konnten aber keine
Provinzhauptstadte (bis auf Farah-Stadt; vgl. AAN 06.06.2018) bedrohen - ein signifikanter Meilenstein fur die ANDSF
(USDOD 12.2017; vgl. UNGASC 27.02.2018); diesen Meilenstein schrieben afghanische und internationale
Sicherheitsbeamte den intensiven Luftangriffen durch die afghanische Nationalarmee und der Luftwaffe sowie
verstarkter Nachtrazzien durch afghanische Spezialeinheiten zu (UNGASC 27.02.2018).

Die von den Aufstandischen ausgelbten o6ffentlichkeitswirksamen (high-profile) Angriffe in stadtischen Zentren
beeintrachtigten die offentliche Moral und drohten das Vertrauen in die Regierung zu untergraben. Trotz dieser
Gewaltserie in stadtischen Regionen war im Winter landesweit ein Rlckgang an Talibanangriffen zu verzeichnen
(UNGASC 27.02.2018). Historisch gesehen gehen die Angriffe der Taliban im Winter jedoch immer zurtick, wenngleich



sie ihre Angriffe im Herbst und Winter nicht ganzlich einstellen. Mit Einzug des Fruhlings beschleunigen die
Aufstandischen ihr Operationstempo wieder. Der Rickgang der Vorfalle im letzten Quartal 2017 war also im Einklang
mit vorangegangenen Schemata (LIGM 15.02.2018).

Anschlage bzw. Angriffe und Anschlage auf hochrangige Ziele

Die Taliban und weitere aufstandische Gruppierungen wie der Islamische Staat (IS) verlibten auch weiterhin "high-
profile"-Angriffe, speziell im Bereich der Hauptstadt, mit dem Ziel, eine Medienwirksamkeit zu erlangen und damit ein
Geflhl der Unsicherheit hervorzurufen und so die Legitimitat der afghanischen Regierung zu untergraben (USDOD
12.2017; vgl. SBS 28.02.2018, NZZ 21.03.2018, UNGASC 27.02.2018). Mdglicherweise sehen Aufstandische Angriffe auf
die Hauptstadt als einen effektiven Weg, um das Vertrauen der Bevdlkerung in die Regierung zu untergraben, anstatt
zu versuchen, Territorium in landlichen Gebieten zu erobern und zu halten (BBC 21.03.2018).

Die Anzahl der 6ffentlichkeitswirksamen (high-profile) Angriffe hatte sich von 01.06. - 20.11.2017 im Gegensatz zum Ve

Quelle: Bundesverwaltungsgericht BVwg, https://www.bvwg.gv.at
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